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  الدورة الثامنة والستون
  اللجنة الثانية

   من جدول الأعمال٢٥البند 
       التنمية الزراعية والأمن الغذائي والتغذية

ــسيدة ف ــ        ــة، ال ــة رئــيس اللجن ــرار مقــدم مــن نائب ــراون رحمــشروع ق ــاء )جامايكــا( ب ، بن
  A/C.2/68/L.28مشاورات غير رسمية بشأن مشروع القرار   على

  
  التنمية الزراعية والأمن الغذائي والتغذية    

  
  إن الجمعية العامة،  
ــا إذ تـــــشير   ــؤرخ ٦٥/١٧٨ إلى قراراتهـــ ــانون الأول٢٠ المـــ ــسمبر / كـــ ، ٢٠١٠ديـــ

 كـــانون ٢١ المـــؤرخ ٦٧/٢٢٨، و ٢٠١١ديـــسمبر / كـــانون الأول٢٢ المـــؤرخ ٦٦/٢٢٠ و
  ،٢٠١٢ديسمبر /الأول

، وخـصوصا   )١( إلى إعـلان مـؤتمر القمـة العـالمي المعـني بـالأمن الغـذائي               وإذ تشير أيضا    
  من الغذائي العالمي المستدام،مبادئ روما الخمسة المتعلقة بالأ

، وجـــدول أعمـــال  )٢( إلى إعـــلان ريــــو بـــشأن البيئـــة والتنميـــة    وإذ تـــشير كـــذلك   
، وإعلان جوهانسبرغ بـشأن     )٤(٢١، وبرنامج مواصلة تنفيذ جدول أعمال القرن        )٣(٢١ القرن

__________ 
 .WSFS 2009/2منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، الوثيقة   )١(  
، ١٩٩٢يونيـــه / حزيـــران١٤‐٣تقريـــر مـــؤتمر الأمـــم المتحـــدة المعـــني بالبيئـــة والتنميـــة، ريـــو دي جـــانيرو،    )٢(  

، ) والتـصويب  A.93.I.8منـشــورات الأمـم المتحـدة، رقــم المبيـع            ( القـرارات الـتي اتخـذها المؤتمـــر        الأول، المجلد
 .، المرفق الأول١القرار 

 .ثانيالمرجع نفسه، المرفق ال  )٣(  
 .، المرفق١٩/٢-القرار دإ  )٤(  

http://undocs.org/ar/A/C.2/68/L.28�
http://undocs.org/ar/A/RES/65/178�
http://undocs.org/ar/A/RES/ 66/220�
http://undocs.org/ar/A/RES/67/228�


A/C.2/68/L.56
 

2/13 13-59041 
 

جوهانـسبرغ   خطـة (وخطة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة          )٥(التنمية المستدامة 
، والوثيقــة الختاميــة لمــؤتمر )٧(ةي للمــؤتمر الــدولي لتمويــل التنميــ، وتوافــق آراء مــونتير)٦()للتنفيــذ

الوثيقة الختامية لمؤتمر المتابعـة     : ، وإعلان الدوحة بشأن تمويل التنمية     )٨(٢٠٠٥القمة العالمي لعام    
، والوثيقــة الختاميـــة  )٩(تيريالــدولي لتمويـــل التنميــة المعـــني باســتعراض تنفيـــذ توافــق آراء مـــون    

 المعـــني بالأهـــداف الإنمائيـــة ٢٠١٠للاجتمـــاع العـــام الرفيـــع المـــستوى للجمعيـــة العامـــة لعـــام  
والوثيقـة الختاميـة     )١١( لصالح أقل البلدان نمـوا     ٢٠٢٠-٢٠١١، وبرنامج عمل العقد     )١٠(للألفية

 في ســياق ٢٠١٣ ســبتمبر/ أيلــول٢٥للمناســبة الخاصــة الــتي نظمهــا رئــيس الجمعيــة العامــة في   
  ،)١٢(متابعة الجهود المبذولة صوب تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية

ــشير   ــم المتحــدة لل    وإذ ت ــؤتمر الأم ــة لم ــة الختامي ــذي عُ   إلى الوثيق ــستدامة ال ــة الم ــد تنمي ق
، المعنونــة ٢٠١٢يونيــه / حزيــران٢٢ إلى ٢٠دي جــانيرو، البرازيــل، في الفتــرة مــن     ريــو في
  ،)١٣(“ إليهالمستقبل الذي نصبو”

ــوه   ــة المــستدامة،   وإذ تن ــا  و بالعمليــات الــتي اتُّفــق عليهــا في مــؤتمر التنمي ــة حالي  ،الجاري
سيما الفريق العامـل المفتـوح بـاب العـضوية المعـني بأهـداف التنميـة المـستدامة ولجنـة الخـبراء                       لا

آليـة   ات لوضـع  خيـار تحديـد الحكومية الدولية المعنية بتمويل التنمية المستدامة، فضلا عن عملية  
  لتيسير التكنولوجيا،

__________ 
ــا،         )٥(   ــوب أفريقيـ ــسبرغ، جنـ ــستدامة، جوهانـ ــة المـ ــالمي للتنميـ ــة العـ ــؤتمر القمـ ــر مـ ــسطس / آب٢٦تقريـ  ‐أغـ

، الفــصل الأول، ) والتــصويبA.03.II.A.1منــشورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع  (٢٠٠٢ســبتمبر /أيلــول ٤
 .المرفق ،١ القرار

 .، المرفق٢ر المرجع نفسه، القرا  )٦(  
منـشورات الأمـم   ( ٢٠٠٢مـارس  / آذار٢٢‐١٨تقرير المؤتمر الـدولي لتمويـل التنميـة، مـونتيري، المكـسيك،             )٧(  

 .، المرفق١، الفصل الأول، القرار )A.02.II.A.7المتحدة، رقم المبيع 
 .٦٠/١القرار   )٨(  
 .، المرفق٦٣/٢٣٩القرار   )٩(  
 .٦٥/١القرار   )١٠(  
 ٢٠١١مــايو / أيــار١٣‐٩لأمــم المتحــدة الرابــع المعــني بأقــل البلــدان نمــوا، اســطنبول، تركيــا،   تقريــر مــؤتمر ا  )١١(  

(A/CONF.219/7)الفصل الثاني ،. 
 .٦٨/٦القرار   )١٢(  
 .، المرفق٦٦/٢٨٨القرار   )١٣(  
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 المتعلــق ٢٠١١ديــسمبر / كــانون الأول٢٢ المــؤرخ ٦٦/٢٢١ إلى قراريهــا وإذ تــشير  
 ٢٠١١ديـــسمبر /انون الأول كـــ٢٢ المـــؤرخ ٦٦/٢٢٢، و ٢٠١٣بالـــسنة الدوليـــة للكينـــوا، 

  ،٢٠١٤المتعلق بالسنة الدولية للزراعة الأسرية، 
عقــدة لأزمــات الغــذاء الــتي تحــدث   إزاء الأســباب المتعــددة والموإذ تعــرب عــن القلــق  

منــاطق مختلفــة مــن العــالم وتــؤثر في البلــدان الناميــة، ولا ســيما البلــدان المــستوردة الــصافية      في
الغذائي والتغذية والتي يتوجب علـى الحكومـات الوطنيـة، والمجتمـع            للأغذية، وآثارها في الأمن     

المدني، والمجتمع الدولي التصدي لها على نحو شامل منسق في كل من الأجل القصير والمتوسـط                
 الأمــن الغــذائي ونقــص التغذيــة    والطويــل، وإذ تكــرر تأكيــد أن الــسببين الجــذريين لانعــدام     

ال يساورها القلق مما يمثله التقلب المفرط في أسعار الغـذاء           الفقر وعدم الإنصاف، وإذ لا يز      هما
مــن تحــد خطــير لمكافحــة الفقــر والجــوع وللجهــود الــتي تبــذلها البلــدان الناميــة لتحقيــق الأمــن     
الغذائي وتحسين التغذية وبلوغ هدف خفض نسبة الذين يعانون من نقص التغذية إلى النـصف               

 الإنمائيـة الأخـرى المتفـق عليهـا دوليـا، بمـا فيهـا                وتحقيـق الأهـداف    ٢٠١٥في موعد أقصاه عام     
  الأهداف الإنمائية للألفية،

 إلى إعــلان رومــا بــشأن الأمــن الغــذائي العــالمي وخطــة عمــل مــؤتمر القمــة    وإذ تــشير  
، )١٤(خمــس ســنوات بعــد الانعقــاد   : العــالمي للأغذيــة وإعــلان مــؤتمر القمــة العــالمي للأغذيــة      

لال بــذل جهــود متواصــلة للقــضاء  ذائي للجميــع مــن خــذلــك هــدف تحقيــق الأمــن الغ ــ في بمــا
ــى ــراع    علــ ــعيا إلى الإســ ــة، ســ ــدان كافــ ــوع في البلــ ــانون   الجــ ــذين يعــ ــسبة الــ في خفــــض نــ
الأهــداف  والالتــزام بتحقيــق  ٢٠١٥التغذيــة إلى النــصف في موعــد أقــصاه عــام      نقــص مــن

  ،)١٥( من إعلان الأمم المتحدة للألفية١٩ المنصوص عليها في الفقرة
 العمـل الـذي تـضطلع بـه الهيئـات والمنظمـات الدوليـة المعنيـة،         حظ مع التقديروإذ تلا   

فيها منظمة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة والـصندوق الـدولي للتنميـة الزراعيـة وبرنـامج                     بما
   بشأن التنمية الزراعية وبشأن تعزيز الأمن الغذائي وتحسين نتائج التغذية،،الأغذية العالمي

بــادرات والالتزامــات الوطنيــة والإقليميــة والدوليــة الهادفــة إلى تحــسين    بالموإذ ترحــب  
  التنمية الزراعية والأمن الغذائي والتغذية،

ــة بتحقيــــق الأمــــن ا وإذ تــــشير   ــد   إلى الالتزامــــات المعلنــ ــة الحــ ــالمي بغيــ ــذائي العــ لغــ
عـددة الأطـراف،    التغذية وتوفير موارد كافية يمكن التنبؤ بها عبر القنـوات الثنائيـة والمت             نقص من

__________ 
  )١٤(  A/57/499المرفق ،. 
  .٥٥/٢القرار   )١٥(  
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بــادرة لاكــيلا للأمــن الغــذائي، بمــا في ذلــك الالتزامــات الماليــة والمتعلقــة بالــسياسات المبينــة في م
 ـــ    وإذ ــات المعلن ــذ الالتزامـ ــرز في تنفيـ ــدم المحـ ــذلك بالتقـ ــوه كـ ــد  تنـ ــالف الجديـ ــار التحـ ة في إطـ
  يقيا،الأمن الغذائي والتغذية دعما للبرنامج الشامل لتنمية الزراعة في أفر أجل من

ــة    وإذ تــشير أيــضا   ــة الأعمــال التجاري  إلى اعتمــاد المــؤتمر الرفيــع المــستوى المعــني بتنمي
، إعــلان أبوجــا المتعلــق ٢٠١٠مــارس / آذار١٠الزراعيــة والــصناعات الزراعيــة في أفريقيــا، في 

 بتنمية الأعمال التجارية الزراعية والـصناعات الزراعيـة في أفريقيـا الـذي أقـره المجلـس التنفيـذي                  
للاتحاد الأفريقي في دورته العاديـة الثامنـة عـشرة والـذي دعـي فيـه، في جملـة أمـور، إلى تجديـد                        
الالتزام بتخصيص مزيـد مـن المـوارد في الميزانيـات الوطنيـة لقطـاع الزراعـة وإلى اعتمـاد بـرامج                    

 للقيمـة  للتعجيل بتنمية سلاسل الأنشطة المتعلقة بالسلع الأساسية الغذائيـة الاسـتراتيجية المولـدة        
  وبناء نظم تنافسية للإمدادات الغذائية وتقليل الاعتماد على الواردات من الأغذية،

بالنـسبة    أن قطاع الزراعـة يظـل يـشكل قطاعـا أساسـيا ورئيـسيا              وإذ تؤكد من جديد     
للبلــدان الناميــة، وإذ تلاحــظ أهميــة العمــل صــوب إزالــة جميــع أشــكال الحمائيــة، والالتزامــات   

املة بهدف إتاحة فرص أكبر للوصـول إلى الأسـواق، والحـد بـشكل كـبير                بإجراء مفاوضات ش  
نحـــو مـــوازٍ بإلغـــاء جميـــع أشـــكال مـــن الـــدعم الـــوطني الـــذي يـــشوه التجـــارة، والقيـــام علـــى  

الصادرات وفرض الـضوابط علـى جميـع تـدابير التـصدير ذات الأثـر المماثـل، علـى النحـو                       دعم
ر الـذي اتخــذه المجلــس العــام لمنظمــة التجــارة  المنـصوص عليــه في برنــامج عمــل الدوحــة، والإطــا 

ــة في  ــه منظمــة    ٢٠٠٤أغــسطس / آب١العالمي ــوزاري الــذي اعتمدت ــغ ال ــغ كون ، وإعــلان هون
  ،٢٠٠٥التجارة العالمية عام 

 على حق كل فرد في الحصول علـى طعـام مـأمون وكـاف        أيضا تؤكد من جديد  وإذ    
لحق الأساسي لكـل فـرد في أن يكـون          ومغذ، بما يتفق مع الحق في الحصول على غذاء كاف وا          

في مــأمن مــن الجــوع، لكــي يــتمكن مــن النمــو علــى نحــو كامــل والحفــاظ علــى قدراتــه البدنيــة 
والعقلية، وإذ تشدد على ضرورة بـذل جهـود خاصـة لتلبيـة الاحتياجـات التغذويـة، ولا سـيما                    

ة قــــاحتياجــــات النــــساء والأطفــــال والمــــسنين والــــشعوب الأصــــلية والأشــــخاص ذوي الإعا 
  يعيشون أوضاعا هشة، ومن

أهميــة الحفــظ والاســتخدام المــستدام لقاعــدة المــوارد الطبيعيــة للأمــن   علــى  شددوإذ تــ  
  ، في جملة أمور، الاستخدام المستدام للتنوع البيولوجي الزراعي،بما يشملالغذائي والتغذية 

ــق     ــالغ القلــ ــساورها بــ ــزال يــ ــصا  ٨٤٢ لأن وإذ لا يــ ــون شــــخص، أو أن شخــ  مليــ
 في المائـة مـن الأشـخاص        ٩٨ثمانية اشخاص في العـالم، يعـانون مـن الجـوع المـزمن، وأن                كل من

الذين يعانون من نقص التغذية يعيشون في البلدان النامية، وفقا لأحدث تقـديرات منظمـة الأمـم                
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العــدد يظــل مرتفعــا بــصفة خاصــة، المتحــدة للأغذيــة والزراعــة، وإذ تلاحــظ مــع القلــق أن ذلــك 
  ، أن توقف النمو يشكل تحديا هاما يتعين على الدول الأعضاء التصدي لهتلاحظ كذلك وإذ

 مــن اســتمرار حالــة انعــدام الأمــن الغــذائي  وإذ لا يــزال يــساورها بــالغ القلــق أيــضا   
  ونقص التغذية التي تواجه ملايين الناس في منطقتي القرن الأفريقي والساحل،

جـراءات لمعالجـة الآثـار الـسلبية لـتغير       علـى الـضرورة الملحـة لاتخـاذ إ       وإذ تعيد التأكيد    
  المناخ في الأمن الغذائي والأسباب الجذرية لانعدام الأمن الغذائي وسوء التغذية،

 بليـون طـن سـنويا في البلـدان          ١,٣ بحدوث فاقد وهدر في الأغذية يقدران بــ          وإذ تقر   
ــدادات ا         ــسلة الإم ــات سل ــع حلق ــبر جمي ــسواء ع ــى ال ــر دخــلا عل ــل دخــلا والأكث ــة لالأق غذائي

ــسلّ  وفي ــة الاســتهلاك، وإذ ت ــدابير  مرحل ــة للحــد مــن الفاقــد والمهــدر   م بــضرورة اتخــاذ ت عاجل
  الأغذية قبل الحصاد وبعده، من

 أهميــة تمكــين المــرأة الريفيــة بــصفتها عنــصرا حيويــا في تعزيــز التنميــة  وإذ تكــرر تأكيــد  
  الزراعية والريفية والأمن الغذائي وتحسين نتائج التغذية،

 بـــأن المـــزارعين، بمـــن فـــيهم صـــغار المـــزارعين وصـــيادو الأسمـــاك والرعـــاة متـــسلّوإذ   
والعــاملون في مجــال الغابــات، يمكـــن أن يــسهموا بــشكل كـــبير في تحقيــق التنميــة المـــستدامة        
باضطلاعهم بأنشطة إنتاج سليمة بيئيا، وأن يعززوا الأمن الغذائي ونتائج التغذية، وأن يحـسنوا              

  ، وأن ينشطوا الإنتاج والنمو الاقتصادي المطرد،سبل كسب الرزق للفقراء
 بأهمية صغار المـزارعين والأسـر العاملـة في الزراعـة، بمـن فـيهم النـساء                  م أيضا وإذ تسلّ   

 البلــدان الناميــة، ومــا لــديهم  والتعاونيــات ومجتمعــات الــشعوب الأصــلية والمجتمعــات المحليــة في 
تنـــوع البيولـــوجي واســـتخدامهما  والمعـــارف وممارســـات، في حفـــظ المحاصـــيل التقليديـــة مـــن
الذين يـضطلعون بـدور إيجـابي بمـساهمتهم         ونحو مستدام، فضلا عن إدارة الثروة الحيوانية،         على

في تحقيق الأمن الغذائي وتحسين نتائج التغذية، وفي تنفيذ الأهداف الإنمائية في ميادين من قبيـل               
  مية والريفية والزراعة وحماية البيئة،سياسات العمالة والتكامل الاجتماعي والتنمية الإقلي

ــة       وإذ ترحــب   ــم المتحــدة للأغذي ــؤتمر منظمــة الأم ــثلاثين لم ــة وال ــدورة الثامن ــائج ال  بنت
، وبخاصة قـرار    ٢٠١٣يونيه  / حزيران ٢٢ إلى   ١٥والزراعة، التي عقدت في روما في الفترة من         

  ء عليه نهائيا،تغيير الهدف العالمي الأول للمنظمة من الحد من الجوع إلى القضا
  ،والزراعة  أهمية الأهداف الاستراتيجية الخمسة لمنظمة الأمم المتحدة للأغذيةوإذ تبرز  
قـدت في رومـا      بنتائج الدورة الأربعين للجنة الأمن الغذائي العالمي، التي عُ         وإذ ترحب   

  ،٢٠١٣أكتوبر / تشرين الأول١١ إلى ٧في الفترة من 
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جيهيــة الطوعيـــة لــلإدارة المـــسؤولة لحيــازة الأراضـــي     باعتمــاد المبـــادئ التو وإذ تنــوه   
، مـن قبـل لجنـة الأمـن الغـذائي      )١٦(ومصائد الأسماك والغابات في سـياق الأمـن الغـذائي الـوطني     

  ،٢٠٢١العالمي في عام 
 بالعملية التشاورية الـشاملة الجاريـة داخـل لجنـة الأمـن الغـذائي العـالمي                 وإذ تنوه أيضا    

جميـع أصـحاب    تـستهدف   زمـة للاسـتثمارات الزراعيـة المـسؤولة         لوضع مبادئ طوعيـة وغـير مل      
  المصلحة المعنيين بتلك المبادئ أو المستفيدين منها أو المتأثرين بها،

 مــا أحرزتــه لجنــة الأمــن الغــذائي العــالمي مــن تقــدم، في إطــار وإذ تلاحــظ مــع التقــدير  
ل للتصدي لانعدام الأمـن     العملية التشاورية التي تقوم على نهج ذي مسارين، لوضع برنامج عم          

الغــذائي خــلال الأزمــات الطويلــة الأمــد علــى الــصعد العــالمي والإقليمــي والــوطني ولتعزيــز فهــم 
أفضل للأسـباب المتعـددة الأبعـاد للأزمـات الطويلـة الأمـد مـن خـلال تبـادل الأدوات التحليليـة                    

  ،الأزمات لال تلكالفعالة لتحديد الأسباب الجذرية الكامنة وراء انعدام الأمن الغذائي خ
 بتقريري فريق الخبراء الرفيع المـستوى المعـني بـالأمن الغـذائي والتغذيـة               وإذ تحيط علما    

والأمــن الغــذائي وعــن الاســتثمار التــابع للجنــة الأمــن الغــذائي العــالمي عــن الوقــود البيولــوجي  
  الحيازات الزراعية الصغيرة لأغراض الأمن الغذائي، في

تائج المشاورة المواضيعية العالمية بـشأن الجـوع والأمـن الغـذائي         بن وإذ تحيط علما أيضا     
والتغذيــة، الــتي اشــترك في قيادتهــا كــل مــن منظمــة الأمــم المتحــدة للأغذيــة والزراعــة وبرنــامج   

  ،٢٠١٣أبريل /الأغذية العالمي، وعُرضت في مدريد في نيسان
  ؛)١٧( بتقرير الأمين العامتحيط علما  - ١  
ى ضرورة معالجة التنمية الزراعية والأمـن الغـذائي والتغذيـة،     علتكرر التأكيد   - ٢  

بالشكل المناسب وعلى وجه السرعة، في سياق سياسـات التنمية الوطنية والإقليميـة والدوليـة،              
مع مراعاة أهمية تعزيز التـآزر بـين الممارسـات الزراعيـة المـستدامة والـسياسات المتعلقـة بـالتنوع           

  والتغذية والتنمية؛البيولوجي والأمن الغذائي 
أهميـة أن تحـدد البلـدان الناميـة اسـتراتيجياتها للأمـن         علـى    تأكيـد التكرر أيضا     - ٣  

ــسين الأمـــن الغـــذائي والتغذيـ ــ     ــذائي، وأن مـــسألة تحـ ــديا عالميـــا ومـــسؤولية    الغـ ة تـــشكل تحـ
مسؤوليات السياسات الوطنيـة، وأن أي خطـط للتـصدي لهـذا التحـدي في سـياق مـساعي          من

الفقر يتعين وضعها وتصميمها وتـولي زمـام أمرهـا وتوجيههـا وتـشكيلها في إطـار       القضاء على  
__________ 

 .، التذييل دالCL 144/9 (C 2013/20(منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، الوثيقة   )١٦(  
  )١٧(  A/68/311.  
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وطــني بالتــشاور مــع الجهــات المعنيــة الرئيــسية كافــة علــى الــصعيد الــوطني، حــسب الاقتــضاء،   
وتحـث الـدول الأعــضاء، ولا سـيما الــدول المتـضررة، علـى إيــلاء أولويـة عاليــة للأمـن الغــذائي        

  امجها وميزانياتها الوطنية؛والتغذية وتجسيد ذلك في بر
 بالمجتمع الدولي أن يدعم أفريقيا في تنفيـذ مختلـف الـبرامج الـتي تنـدرج في                  تهيب  - ٤  

  ؛إطار الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا، وبخاصة البرنامج الشامل لتنمية الزراعة في أفريقيا
هـدف بلـوغ    و، للأمـين العـام  “تحـدي القـضاء علـى الجـوع    ” بمبـادرة  ترحـب   - ٥  

ــساق  عــالم خــالٍ مــن الفقــر، وتحــيط علمــا بالتقــدم المحــرز في تحــسين ا      ــسيق والات لتعــاون والتن
  جميع أصحاب المصلحة للتغلب على تحديي الفقر وسوء التغذية؛ قبل من

 بالأهــداف العالميــة الــستة الــتي وضــعتها جمعيــة الــصحة العالميــة   ترحــب أيــضا  - ٦  
  للتصدي لسوء التغذية في العالم؛

ــا   - ٧   ــو    تحــيط علم ــن أجــل النم ــة م ــالمي للتغذي ــاق الع ــذي وقّ، بالاتف ــر   ال ــه أكث ع
 لخفـض عـدد الأطفـال الـذين يعـانون مـن توقـف           ،منظمة مجتمـع مـدني    و بلد وشركة    ١٠٠ من

  امات المالية المعلنة دعما لذلك؛ وبالالتز،٢٠٢٠ بحلول عام  طفل مليون٢٠ قدارالنمو بم
لـصادر عـن مـؤتمر منظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة         بـالتقرير ا  تحيط علما أيـضا     - ٨  

والزراعة في دورته الثامنة والثلاثين الذي يسلط الضوء، في جملة أمور، على أهمية وضع تـدابير                
  لحماية نظم التراث الزراعي ذات الأهمية على الصعيد العالمي؛

ــصد     ترحــب  - ٩   ــدول الأعــضاء للت ــه ال ــذي تبدي ــد ال ــسياسي المتزاي ــالالتزام ال ي  ب
 وتـشجع   ،“تحـسين مـستوى التغذيـة     ” للجوع ونقص التغذية وترحب، في هذا الصدد، بحركة       

الدول الأعضاء على الانخراط في تلك الحركة على الصعيدين العالمي والقطـري، لمواصـلة الحـد                
مــن الجــوع ونقــص التغذيــة في العــالم، بــين النــساء علــى وجــه الخــصوص، ولا ســيما الحوامــل    

  طفال دون سن الثانية؛الأبين والمرضعات، و
 بـضرورة تعزيــز نظـم المعلومــات الوطنيـة، حــسب الاقتـضاء، في ســياق     متـسلّ   - ١٠  

التصدي لتحديات سوء التغذية وفي إطار تقيم التقدم المحرز، بهدف الحفز على اتخـاذ إجـراءات      
  منسقة ومستنيرة على الصعد الوطني والإقليمي والعالمي؛

ــشطة ترحـــب   - ١١   ــسنة الدبأنـ ــوا الـ ــة للكينـ ــام  ٢٠١٣، وليـ ــزت الاهتمـ ــتي ركـ ، الـ
الـدور الهـام للكينـوا، وقيمتـه مـن حيـث التنـوع البيولـوجي والتغذيـة، باعتبـار ذلـك وسـيلة                        على
وغيرهــا مــن الــشعوب الأصــلية، ومــساهمته في تحقيــق تعزيـز المعــارف التقليديــة لــشعوب الأنــديز  ل
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 شعوب تلـك ال ـ ا تـسهم بـه    التوعيـة بم ـ  وفي  الأمن الغذائي، وتحسين التغذية، والقضاء علـى الفقـر،          
  ؛ تبادل الممارسات الجيدة في تنفيذ أنشطة السنةفيالتنمية الاجتماعية والاقتصادية والبيئية، و في

ــة للتقلــب     تؤكــد  - ١٢   ــع المــستويات للأســباب الجذري  ضــرورة التــصدي علــى جمي
ــة، وضــرورة إد       ــا في ذلــك أســبابه الهيكلي ــرط في أســعار الأغذيــة، بم ارة المخــاطر المرتبطــة  المف

أســعار الــسلع الأساســية الزراعيــة وعواقبــها علــى الأمــن الغــذائي والتغذيــة  في بالتقلــب المفــرط 
   المزارعين وسكان الحضر الفقراء؛العالم وعلى صغار في

 الزراعيــــةوالإنتاجيــــة الزراعــــي  ضــــرورة زيــــادة الإنتــــاج    أيــــضاتؤكــــد  - ١٣  
 تنـوع الظـروف والـنظم     الوقـت الـذي تلاحـظ فيـه     ، في  علـى الـصعيد العـالمي      مـستدام  نحو على

 وبخاصـة  تحسين عمل الأسواق والنظم التجاريـة وتعزيـز التعـاون الـدولي،              بطرق منها الزراعية،  
لبلــدان الناميــة، وزيــادة اســتثمار القطــاعين العــام والخــاص في مجــال الزراعــة المــستدامة   لــصالح ا

ا يتحقــق بفــضل هــذه الاســتثمارات والجهــود  ، مــشيرة إلى مــالريفيــة وإدارة الأراضــي والتنميــة
زارعين علـــى الـــصعيد المحلـــي المبذولـــة مـــن القطـــاعين العـــام والخـــاص مـــن فائـــدة لـــصغار الم ـــ 

  ؛تعزيز الأمن الغذائي وتحسين نتائج التغذية حيث من
 لتـشاور عمليـات التفـاوض وا     علـى المـشاركة في       الجهـات المعنيـة    جميع   تشجع  - ١٤  

  مبـادئ   وتوسـيع نطـاق ملكيـة      داخل لجنة الأمن الغذائي العالمي لوضـع      ة  الجاريالشاملة للجميع   
الأمـن  المقـرر تقـديمها إلى لجنـة        لاستثمار الزراعي المسؤول الذي يعزز الأمن الغذائي والتغذية،         ا

ــالمي  ــذائي الع ــشرين الأول   الغ ــين في ت ــة والأربع ــا الحادي ــا في دورته ــوبر / لاعتماده ، ٢٠١٤أكت
القائمة مثل مبادئ الاسـتثمار الزراعـي المـسؤول الـتي وضـعتها منظمـة               مع مراعاة الأطر    وذلك  

لأغذيــة والزراعــة والــصندوق الــدولي للتنميــة الزراعيــة ومــؤتمر الأمــم المتحــدة   الأمــم المتحــدة ل
  للتجارة والتنمية والبنك الدولي؛

تغـير  على مواجهـة     إنتاج الأغذية والإنتاج الزراعي      زيادة قدرة ة  ر بضرو متسلّ  - ١٥  
لمنـاخ،  ل المراعيـة  وتشجع على بذل جهود على جميع الصعد لدعم الممارسـات الزراعيـة              ،المناخ

بما في ذلك زراعة الأحراج واسـتغلالها والزراعـة الحافظـة للمـوارد وخطـط إدارة الميـاه والبـذور                    
 اللازمـة  اتخاذ التـدابير المقاومة للجفاف والسيول والإدارة المستدامة للثروة الحيوانية، بما في ذلك          

أن تترتـب   أيضا  ، الأمر الذي يمكن     الصمودوالنظم الغذائية على    المستضعفة  قدرة الفئات   لتعزيز  
 وهـدف   تغير المنـاخ شـاغل  أن التكيف مععليه آثار إيجابية على نطاق أوسع، مع التشديد على    

  ؛المنتجين لجميع المزارعين ومنتجي الأغذية، ولا سيما صغاررئيسي 
 ضرورة تـشجيع وتعزيـز ودعـم زراعـة أكثـر اسـتدامة، بمـا يـشمل         دتعيد تأكي   - ١٦  

المحاصيل والماشية والغابات ومصائد الأسماك وتربيـة المائيـات، تـسهم في تحـسين الأمـن الغـذائي                  
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ــة الاقتــصادية مــع حفــظ       ــوافر فيهــا مقومــات الاســتمرار مــن الناحي والقــضاء علــى الجــوع وتت
اتيــة والحيوانيــة والتنــوع البيولــوجي والــنظم الإيكولوجيــة  الأراضــي والميــاه والمــوارد الجينيــة النب 

وتعزيز القدرة على مواجهة تغير المناخ والكـوارث الطبيعيـة، وتـسلم كـذلك بـضرورة الحفـاظ            
  على العمليات الإيكولوجية الطبيعية التي تدعم نظم الإنتاج الغذائي؛

ــز نظــم   تؤكــد  - ١٧   ــوانيضــرورة تعزي ــاج الحي ــ الإنت ــها تحــسين  ستدام، بوســالم ائل من
المراعي وخطط الري بما يتفـق مـع الـسياسات والتـشريعات والقواعـد والأنظمـة الوطنيـة وتعزيـز                    

 والجهود المبذولة للقضاء على أمراض الحيوان ومنع انتـشارها،       ،نظم إدارة المياه على نحو مستدام     
  ؛الماشية صحةا بترتبط ارتباطا وثيق المزارعين، بمن فيهم الرعاة، بأن مصادر رزقسلم إذ ت

د ئ ومـصا الـسليمة لنظم الإيكولوجية البحرية ل البالغ الأهمية  الدور    أيضا تؤكد  - ١٨  
ــة ا وتربيــة المائيــات  المــستدامة الأسمــاك   الغــذائي والتغذيــة وفي تــوفير   لأمــنالمــستدامة في كفال

  ؛الرزق لملايين الناس سبل
نهـج شـامل ذي مـسارين    اتبـاع  إلى جـاد  على نحو    السعي   ضرورة تعيد تأكيد   - ١٩  

 يتــضمن اتخــاذ إجــراءات مباشــرة للتــصدي فــورا للجــوع       التغذيــةلتحقيــق الأمــن الغــذائي و  
 أشد الفئات ضعفا وتنفيذ برامج متوسطة الأجل وطويلـة الأجـل للزراعـة المـستدامة                أوساط في

ــةوالأمــن الغــذائي  ــة للجــوع والفقــر   والتغذي ــة للقــضاء علــى الأســباب الجذري ــة الريفي ،  والتنمي
  ؛ في سياق الأمن الغذائي الوطنيبوسائل من بينها الإعمال التدريجي للحق في الغذاء الكافي

 على بذل الجهود على جميـع المـستويات لوضـع تـدابير وبـرامج لتـوفير                 تشجع  - ٢٠  
الحماية الاجتماعية ولتعزيز هذه التدابير والبرامج، بما في ذلك شبكات الأمان الوطنيـة وبـرامج               

ــة ا ــل العمــل     الحماي ــة والنقــود مقاب ــرامج تقــديم الأغذي ــضعفاء، مثــل ب ــاجين وال ــة للمحت  ،لوطني
ــة والقــسائم  ــرامج التحــويلات النقدي ــة المدرســية ،وب ــرامج التغذي ــة الأمهــات  ، وب ــرامج تغذي  وب

  بناء القدرات وتطوير النظم؛ وأهمية زيادة الاستثماروتؤكد في هذا الصدد والأطفال، 
 في البحـوث المتعلقـة      ةكـبير بصورة  توسع  اللتشجيع على    ا ضرورة تعيد تأكيد   - ٢١  
وتمويلــها مــن جميــع     والتــدريب والتعلــيم، يةدمات الإرشــادالخــ والتغذيــة والزراعــة و بالغــذاء

 مــن أجــل تعزيـز الزراعــة باعتبارهــا  الزراعيـة والاســتدامة الزراعيــة المـصادر، لتحــسين الإنتاجيـة   
لتعـافي بـشكل   لـضمان ا  الـصمود  ولبناء القدرة على    قطاعا رئيسيا من القطاعات المعززة للتنمية     

ــق            ــه الفري ــوم ب ــذي يق ــل ال ــز العم ــها تعزي ــصدمات، بطــرق من ــات وال ــار الأزم ــن آث ــضل م أف
نظـم  لزيـادة أثـره في التنميـة ودعـم          بعـد إصـلاحه     المعني بالبحوث الزراعية الدوليـة      الاستشاري  

ع نقـل التكنولوجيـا بـشروط        وتـشجي  ومؤسسات البحوث الرسميـة،    والجامعات   البحث الوطنية 
 والتبادل الطـوعي للمعـارف والممارسـات والبحـوث مـن أجـل التكيـف مـع تغـير                    ،متفق عليها 
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المنــاخ والتخفيــف مــن حدتــه وتحــسين إمكانيــة الحــصول بــشكل منــصف علــى نتــائج البحــوث 
ــلاء        ــدولي، مــع إي ــوطني والإقليمــي وال ــصعد ال ــى ال ــا عل ــشروط متفــق عليه ــات ب والتكنولوجي

  ار الواجب لحفظ الموارد الوراثية؛الاعتب
مجـال   إلى سد الفجوة بين الجنسين في الحصول على الموارد الإنتاجية في             تدعو  - ٢٢  

ــة،  ــذي  الزراع ــت ال ــق  تلاحــظ في الوق ــع القل ــه م ــة    في ــزال قائم ــسين لا ت ــين الجن  أن الفجــوة ب
الراميـة  د  الجهـو وتعزيـز    بـذل  ضـرورة    وتؤكـد ومـدخلات وخـدمات كـثيرة،       بموارد  يتعلق   فيما
 الغـذاء  وإلى معالجة حاجياتهن وحاجيـات أسـرهن مـن   ، ة الريفيكين المرأة، ولا سيما المرأة  تم إلى
ــةغذتوال ــتعهن ، ي ــة تم ــشة   وكفال ــة ملائمــة وبمــستويات معي ــة وعمــل ظــروف تهيئ ــهن لائق تمكين
  الوصول إلى الأسواق المحلية والإقليمية والعالمية؛ من

 الدوليــــة إلى أن تعــــزز، حــــسب الاقتــــضاء  الحكومــــات والمنظمــــاتتــــدعو  - ٢٣  
وشـبكات المـزارعين،   وبالتعاون مع التعاونيـات والمنظمـات التعاونيـة، نمـو التعاونيـات الزراعيـة               

 الإنتـاج  تقنيـات اتبـاع  التـشجيع علـى   عن طريق تيسير إمكانية الحصول علـى التمويـل الميـسر و       
تعزيـز آليـات التـسويق      عـن طريـق      و ،ريالمستدامة والاستثمار في الهياكل الأساسية الريفيـة وال ـ       

  ؛ةالاقتصاديالأنشطة ودعم مشاركة المرأة في 
ــق    - ٢٤   ــالغ القل ــساورها ب ــزال ي ــذائي  حــالات  إزاء تكــرار لا ي ــدام الأمــن الغ انع

اصـة  بخ الـصحة والتغذيـة، و     في ا سلبا تأثيرهاستمرار  في مناطق مختلفة من العالم و     ونقص التغذية   
بــذل جهــود ل الملحــة الــضرورةة الــساحل، وتؤكــد في هــذا الــصدد  في القــرن الأفريقــي ومنطقــ

  بطريقة متسقة وفعالة؛الوضع مشتركة على جميع المستويات للتصدي لهذا 
ــادرة     ترحــب  - ٢٥   ــة في إطــار مب ــق الإقليمي ــالإعلان عــن خريطــة الطري التحــالف ب
التــآزر وتؤكــد ضــرورة تحــسين    ،منطقــة الــساحل   فيالــصمودزيــادة القــدرة علــى   لالعــالمي 

ود علــــى صــــعيد المنطقــــة، والاتــــساق والفعاليــــة في مبــــادرات زيــــادة القــــدرة علــــى الــــصم 
والــبرامج الاســتراتيجيات بــين وضــرورة الــربط بــين إجــراءات الطــوارئ والإغاثــة   ذلــك في بمــا

الفئـات  قـدرة   ، بهـدف بنـاء      إلى التصدي للأسباب الجذرية لأزمات الغـذاء      الأطول أجلاً الهادفة    
  الصمود؛ سكان منطقة الساحل على  منالمستضعفة
 التحــديات الــتي تواجــه الــشعوب الأصــلية في ســياق الأمــن الغــذائي    تلاحــظ  - ٢٦  
أن تتخذ إجراءات خاصـة لمكافحـة الأسـباب الجذريـة           بالدول  ، وتهيب في هذا الصدد      والتغذية

  ؛الأصلية أكثر من غيرها الجوع وسوء التغذية لدى الشعوب ياتلارتفاع مستو
ــسلّ  - ٢٧   ــة للإمــداد    م ت بمــا للــشعوب الأصــلية وصــغار المــزارعين ونظمهــم التقليدي

  بالبذور من دورٍ في الحفاظ على التنوع البيولوجي والأمن الغذائي؛
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 وتؤكــد ،بالإســهام الــذي قدمتــه حــتى الآن نظــم الإنــذار المبكــر  أيــضا متــسلّ  - ٢٨  
والإقليمـي والـدولي، مـع التركيـز      على الصعد الوطني آنيتهاضرورة تعزيز موثوقية هذه النظم و   

ــدان   ــى البل ــة بوجــه   عل ــة المنع ــة في خــاص قليل ــرط في الأســعار  مواجه ــاع المف  وحــالات الارتف
  غذائية؛ال طوارئال

التـصدي   علىللمساعدة آنية دقيقة شفافة  معلومات  توافر بأهمية  كذلك متسلّ  - ٢٩  
ــة، و   ــرط في أســعار الأغذي ــادرات العالمتلاحــظ للتقلــب المف ــتي   المب ــة ال ــة والإقليمي ــشمل ي نظــام ت
الاســتجابة الـسريعة التــابع لــه اللـذين تستــضيفهما منظمــة   معلومـات الأســواق الزراعيـة ومنتــدى   

ــة والزراعــة ونظــام معلومــات الأمــن الغــذائي   الأمــم المتحــدة ل ــابع لرابطــة أمــم جنــوب  لأغذي الت
ادئ، وتحــث المنظمــات معلومــات الأمــن الغــذائي لآســيا والمحــيط الهــآســيا وبرنــامج تبــادل  شــرق

وعلـى  هذه المبـادرات      القطاع الخاص والحكومات على المشاركة في      فيالدولية والجهات الفاعلة    
  ؛كفالة العمل على نشر مواد إعلامية آنية عالية الجودة عن أسواق الأغذية

 بأهميــة المبــادرات الملموســة الراميــة إلى تحــسين الحمايــة المكفولــة لأكثــر   متــسلّ  - ٣٠  
ــ ــا       الفئ ــق اســتراتيجيات إدارة المخــاطر وأدواته ــرط عــن طري ــن تقلــب الأســعار المف ات ضــعفاً م

وآلياتها، من قبيل المشروع التجريبي الذي تقوده الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا الرامـي              
  ؛قليمي على الصعيد الإالات الطوارئ الإنسانيةمحدد الأهداف لحاحتياطي غذائي إلى توفير 
 بخاصـة  على ضـرورة إعـادة تنـشيط قطـاعي الزراعـة والتنميـة الريفيـة، و                دتشد  - ٣١  

كـد أهميـة اتخـاذ الإجـراءات        ؤفي البلدان النامية، بطريقة مستدامة اقتصاديا واجتماعيـا وبيئيـا، وت          
أفـضل بطـرق منـها تعزيـز إمكانيـة            علـى نحـو    الريفيـة المحليـة   اللازمة لتلبية احتياجـات المجتمعـات       

يعيـشون  ومـن   زراعيين، وبخاصة صغار المنـتجين والنـساء والـشعوب الأصـلية            المنتجين ال حصول  
تعزيــز فــرص وصــولهم  الخــدمات الماليــة ووغيرهــا مــن يــةالائتمانعلــى الخــدمات  هــشة، اأوضــاع

الرعاية الصحية والخدمات الاجتماعيـة والتعلـيم       توفير  لأراضي و ل وضمان حيازتهم الأسواق   إلى
لأغراض منـها    الملائمة الميسورة التكلفة  التكنولوجيات  م على   حصولهولهم  والتدريب والمعارف   

  ؛ المياه وتخزينها وجمع مياه الصرف الصحي المعالجةاستخداموإعادة الري كفاءة ضمان 
 الدول الأعضاء والمنظمات الدولية على اتبـاع سياسـات واسـتراتيجيات            تحث  - ٣٢  

وصــول الجميــع إلى تلــك الأســواق  تكفــل  والإقليميــة والدوليــة والوطنيــةتحــسن أداء الأســواق 
قدم المساواة، ولا سيما صغار المـزارعين والمزارعـات مـن البلـدان الناميـة، وتلاحـظ أهميـة                    على

وضع تدابير خاصة غير مشوهة للتجارة تتسق مع قواعد منظمة التجارة العالمية من أجـل إيجـاد    
ــة لتمكينــهم مــن        يــادة إنتاجيتــهم ومــن المنافــسة    زحــوافز لــصغار المــزارعين في البلــدان النامي

ــى ــضاء        علـ ــدول الأعـ ــث الـ ــة، وتحـ ــة للأغذيـ ــواق العالميـ ــم في الأسـ ــع غيرهـ ــساواة مـ ــدم المـ قـ
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اتخــاذ تــدابير لا تتماشــى مــع قواعــد منظمــة التجــارة العالميــة وتــضر بــالأمن   الامتنــاع عــن علــى
  الغذائي على الصعد العالمي والإقليمي والوطني؛

تجاري عالمي متعدد الأطراف منفتح غير تمييـزي منـصف           أن إقامة نظام     تؤكد  - ٣٣  
ــستند إلى قواعــد   ــة الري ب مــن شــأنه أن ينــهض ي ــسهم   الزراعــة والتنمي ــة وي ــدان النامي ــة في البل في

الاســتراتيجيات الوطنيــة والإقليميــة علــى أن تــشجع تحقيــق الأمــن الغــذائي العــالمي، وتحــث   في
زارعين، بمــن فــيهم النــساء، في الأســواق    والدوليــة مــشاركة المــزارعين، ولا ســيما صــغار الم ــ    

   والإقليمية والدولية؛والوطنية المجتمعية
ــوزاري ال   ترحــب  - ٣٤   ــؤتمر ال ــد الم ــدعوة إلى عق ــة     بال ــة التجــارة العالمي تاســع لمنظم

  ؛٢٠١٣ديسمبر /بالي، إندونيسيا، في الأسبوع الأول من كانون الأول في
إلغــاء الأغذيــة ومــن صادرات الــلــى  إزالــة القيــود المفروضــة ع ضــرورةتؤكــد  - ٣٥  

غذيـــة العـــالمي لأغـــراض إنـــسانية الـــضرائب الباهظـــة علـــى الأغذيـــة الـــتي يـــشتريها برنـــامج الأ
  عدم فرض هذه القيود والضرائب في المستقبل؛ وتجارية غير

ضرورة مواصلة تعزيز التعاون بين منظمة الأمم المتحـدة للأغذيـة            اضأي تؤكد  - ٣٦  
وجميـع  لدولي للتنمية الزراعية وبرنامج الأغذية العالمي واللجـان الإقليميـة           والزراعة والصندوق ا  

ــة      ــم المتحــدة المعني ــة الأم ــات منظوم ــن  والأخــرى كيان ــا م ــة   غيره ــة الدولي ــات الحكومي المنظم
والمؤسسات المالية الدولية والمؤسسات التجارية والاقتـصادية الدوليـة، وفقـا لولايـة كـل منـها،                 

ها، وضرورة تعزيز التعاون مع المنظمـات غـير الحكوميـة والقطـاعين العـام               من أجل زيادة فعاليت   
ـــز الجهــود المبذولـــــاص علــى دعــم وتعزيـــــوالخ المــستدامة  تحقيــق التنميــة الزراعيــة  مــن أجــلة ـ

  ؛التغذيةوالأمن الغذائي و
 الحـصاد   بعـد  الأغذيـة    مـن فاقـد   ال مـن    بقـدر كـبير   الحد   ضرورة   كذلك تؤكد  - ٣٧  

 بوسـائل ،  ات الغذائية  سلسلة الإمداد  حلقاتجميع  ن الفاقد والهدر في الأغذية عبر       وغير ذلك م  
 الزراعيـة   المنتجـات الغذائيـة   منها زيادة التشجيع على اتبـاع ممارسـات الحـصاد المناسـبة وتجهيـز               

  ؛، وتشجيع أنماط الاستهلاك المستداموتوفير المرافق المناسبة لتخزين الأغذية وتعبئتها
بالـدور المهـم والطـابع الـشامل للجنـة الأمـن الغـذائي العـالمي باعتبارهـا                   متسلّ  - ٣٨  

  ؛ والتغذيةجهازا رئيسيا يعنى بمعالجة مسألة الأمن الغذائي العالمي
ــة و تــشجع  - ٣٩   ــة لتعزيــز  إ علــى بــذل جهــود دولي ــة ووطني ــة قــدرةالقليمي  الإنتاجي

تحــسين أداء الأســواق والتخــزين بوســائل منــها لبلــدان الناميــة، وبخاصــة صــغار المنــتجين فيهــا، ل
ــده،      ــا قبـــل الحـــصاد وبعـ ــة مـ ــة والبحـــوث والممارســـات في مرحلـ ــية الريفيـ والهياكـــل الأساسـ
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وإنتاجيـــة المحاصـــيل الغذائيـــة وتحـــسين جودتهـــا التغذويـــة والتـــرويج زيـــادة الإنتـــاج  أجـــل مـــن
  ؛ لما قبل الحصاد وبعدهللممارسات المستدامة في الأنشطة الزراعية

المبــادئ التوجيهيــة  علــى إيــلاء الاعتبــار الواجــب لنــشر البلــدانأيــضا  تــشجع  - ٤٠  
الطوعية للإدارة المسؤولة لحيازة الأراضي ومصائد الأسماك والغابـات في سـياق الأمـن الغـذائي                

 التي أقرتهـا لجنـة الأمـن الغـذائي العـالمي      تهاصيغب  وعلى التعريف بهذه المبادئ وتنفيذها،    الوطني،
  ؛٢٠١٢مايو / أيار١١في 

، ٢٠١٤ إلى تنفيـذ الاحتفـال بالـسنة الدوليـة للزراعـة الأسـرية في عـام                  تتطلع  - ٤١  
ــسلّ ــة     وت ــة الأســرية وزراع ــذي يمكــن للزراع ــام ال ــدور اله ــصغيرة الاضــطلاع   م بال ــازات ال الحي
ــه ــة والق ــ    في ب ــوفير الأمــن الغــذائي والحــد مــن ســوء التغذي ضاء علــى الفقــر في ســياق العمــل   ت
الإنمائيـة المتفـق عليهـا دوليـا، بمـا فيـه الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة؛ وتؤكـد                    تحقيق الأهـداف     على

أهميــة الاســتراتيجيات الإنمائيــة للزراعــة الأســرية وزراعــة الحيــازات الــصغيرة، حــسب الــسياق،  
 المــزارعين والــشركاء الآخــرين  وتــدعو الــدول الأعــضاء ووكــالات الأمــم المتحــدة ومنظمــات  

  تفال الناجح بالسنة الدولية؛الاحضم الجهود لكفالة  إلى
ببـذل كـل جهـد ممكـن لتحقيـق الأهـداف            الالتــزامات المقطوعـة      تعيد تأكيـد    - ٤٢  

عـن الركـب،    دعما للبلدان النامية، ولا سيما أكثرها تـأخرا     ٢٠١٥الإنمائية للألفية بحلول عام     
  س الأشد فقرا؛ وصولا إلى تحسين حياة النا،الأهداف الأكثر بعدا عن المسار المحددولتحقيق 
الأخـرى علـى إيـلاء الاعتبـار         وجميـع الجهـات المعنيـة      الـدول الأعـضاء      شجعت  - ٤٣  
  ؛٢٠١٥ لتنمية لما بعد عاما خطة عند إعدادتنمية الزراعية والأمن الغذائي والتغذية للالواجب 
 والـستين   تاسعة إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها ال           تطلب  - ٤٤  

  ؛ الضوء عليها هذا القرارسلطقريرا عما يستجد من تطورات تتصل بالمسائل التي ت
ــرر  - ٤٥   ــدول الأ تقـ ــدرج في جـ ــدورتها ال  ع أن تـ ــت لـ ــال المؤقـ ــعةمـ ــستين تاسـ  والـ

  .“التنمية الزراعية والأمن الغذائي والتغذية ”المعنون البند
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	وإذ تقر بحدوث فاقد وهدر في الأغذية يقدران بـ 1.3 بليون طن سنويا في البلدان الأقل دخلا والأكثر دخلا على السواء عبر جميع حلقات سلسلة الإمدادات الغذائية وفي مرحلة الاستهلاك، وإذ تسلّم بضرورة اتخاذ تدابير عاجلة للحد من الفاقد والمهدر من الأغذية قبل الحصاد وبعده،
	وإذ تكرر تأكيد أهمية تمكين المرأة الريفية بصفتها عنصرا حيويا في تعزيز التنمية الزراعية والريفية والأمن الغذائي وتحسين نتائج التغذية،
	وإذ تسلّم بأن المزارعين، بمن فيهم صغار المزارعين وصيادو الأسماك والرعاة والعاملون في مجال الغابات، يمكن أن يسهموا بشكل كبير في تحقيق التنمية المستدامة باضطلاعهم بأنشطة إنتاج سليمة بيئيا، وأن يعززوا الأمن الغذائي ونتائج التغذية، وأن يحسنوا سبل كسب الرزق للفقراء، وأن ينشطوا الإنتاج والنمو الاقتصادي المطرد،
	وإذ تسلّم أيضا بأهمية صغار المزارعين والأسر العاملة في الزراعة، بمن فيهم النساء والتعاونيات ومجتمعات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية في البلدان النامية، وما لديهم من معارف وممارسات، في حفظ المحاصيل التقليدية والتنوع البيولوجي واستخدامهما على نحو مستدام، فضلا عن إدارة الثروة الحيوانية، والذين يضطلعون بدور إيجابي بمساهمتهم في تحقيق الأمن الغذائي وتحسين نتائج التغذية، وفي تنفيذ الأهداف الإنمائية في ميادين من قبيل سياسات العمالة والتكامل الاجتماعي والتنمية الإقليمية والريفية والزراعة وحماية البيئة،
	وإذ ترحب بنتائج الدورة الثامنة والثلاثين لمؤتمر منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، التي عقدت في روما في الفترة من 15 إلى 22 حزيران/يونيه 2013، وبخاصة قرار تغيير الهدف العالمي الأول للمنظمة من الحد من الجوع إلى القضاء عليه نهائيا،
	وإذ تبرز أهمية الأهداف الاستراتيجية الخمسة لمنظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة،
	وإذ ترحب بنتائج الدورة الأربعين للجنة الأمن الغذائي العالمي، التي عُقدت في روما في الفترة من 7 إلى 11 تشرين الأول/أكتوبر 2013،
	وإذ تنوه باعتماد المبادئ التوجيهية الطوعية للإدارة المسؤولة لحيازة الأراضي ومصائد الأسماك والغابات في سياق الأمن الغذائي الوطني()، من قبل لجنة الأمن الغذائي العالمي في عام 2021،
	وإذ تنوه أيضا بالعملية التشاورية الشاملة الجارية داخل لجنة الأمن الغذائي العالمي لوضع مبادئ طوعية وغير ملزمة للاستثمارات الزراعية المسؤولة تستهدف جميع أصحاب المصلحة المعنيين بتلك المبادئ أو المستفيدين منها أو المتأثرين بها،
	وإذ تلاحظ مع التقدير ما أحرزته لجنة الأمن الغذائي العالمي من تقدم، في إطار العملية التشاورية التي تقوم على نهج ذي مسارين، لوضع برنامج عمل للتصدي لانعدام الأمن الغذائي خلال الأزمات الطويلة الأمد على الصعد العالمي والإقليمي والوطني ولتعزيز فهم أفضل للأسباب المتعددة الأبعاد للأزمات الطويلة الأمد من خلال تبادل الأدوات التحليلية الفعالة لتحديد الأسباب الجذرية الكامنة وراء انعدام الأمن الغذائي خلال تلك الأزمات،
	وإذ تحيط علما بتقريري فريق الخبراء الرفيع المستوى المعني بالأمن الغذائي والتغذية التابع للجنة الأمن الغذائي العالمي عن الوقود البيولوجي والأمن الغذائي وعن الاستثمار في الحيازات الزراعية الصغيرة لأغراض الأمن الغذائي،
	وإذ تحيط علما أيضا بنتائج المشاورة المواضيعية العالمية بشأن الجوع والأمن الغذائي والتغذية، التي اشترك في قيادتها كل من منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة وبرنامج الأغذية العالمي، وعُرضت في مدريد في نيسان/أبريل 2013،
	1 - تحيط علما بتقرير الأمين العام()؛
	2 - تكرر التأكيد على ضرورة معالجة التنمية الزراعية والأمن الغذائي والتغذية، بالشكل المناسب وعلى وجه السرعة، في سياق سياسـات التنمية الوطنية والإقليمية والدولية، مع مراعاة أهمية تعزيز التآزر بين الممارسات الزراعية المستدامة والسياسات المتعلقة بالتنوع البيولوجي والأمن الغذائي والتغذية والتنمية؛
	3 - تكرر أيضا التأكيد على أهمية أن تحدد البلدان النامية استراتيجياتها للأمن الغذائي، وأن مسألة تحسين الأمن الغذائي والتغذية تشكل تحديا عالميا ومسؤولية من مسؤوليات السياسات الوطنية، وأن أي خطط للتصدي لهذا التحدي في سياق مساعي القضاء على الفقر يتعين وضعها وتصميمها وتولي زمام أمرها وتوجيهها وتشكيلها في إطار وطني بالتشاور مع الجهات المعنية الرئيسية كافة على الصعيد الوطني، حسب الاقتضاء، وتحث الدول الأعضاء، ولا سيما الدول المتضررة، على إيلاء أولوية عالية للأمن الغذائي والتغذية وتجسيد ذلك في برامجها وميزانياتها الوطنية؛
	4 - تهيب بالمجتمع الدولي أن يدعم أفريقيا في تنفيذ مختلف البرامج التي تندرج في إطار الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا، وبخاصة البرنامج الشامل لتنمية الزراعة في أفريقيا؛
	5 - ترحب بمبادرة ”تحدي القضاء على الجوع“ للأمين العام، وهدف بلوغ عالم خالٍ من الفقر، وتحيط علما بالتقدم المحرز في تحسين التعاون والتنسيق والاتساق من قبل جميع أصحاب المصلحة للتغلب على تحديي الفقر وسوء التغذية؛
	6 - ترحب أيضا بالأهداف العالمية الستة التي وضعتها جمعية الصحة العالمية للتصدي لسوء التغذية في العالم؛
	7 - تحيط علما بالاتفاق العالمي للتغذية من أجل النمو، الذي وقّعه أكثر من 100 بلد وشركة ومنظمة مجتمع مدني، لخفض عدد الأطفال الذين يعانون من توقف النمو بمقدار 20 مليون طفل بحلول عام 2020، وبالالتزامات المالية المعلنة دعما لذلك؛
	8 - تحيط علما أيضا بالتقرير الصادر عن مؤتمر منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة في دورته الثامنة والثلاثين الذي يسلط الضوء، في جملة أمور، على أهمية وضع تدابير لحماية نظم التراث الزراعي ذات الأهمية على الصعيد العالمي؛
	9 - ترحب بالالتزام السياسي المتزايد الذي تبديه الدول الأعضاء للتصدي للجوع ونقص التغذية وترحب، في هذا الصدد، بحركة ”تحسين مستوى التغذية“، وتشجع الدول الأعضاء على الانخراط في تلك الحركة على الصعيدين العالمي والقطري، لمواصلة الحد من الجوع ونقص التغذية في العالم، بين النساء على وجه الخصوص، ولا سيما الحوامل والمرضعات، وبين الأطفال دون سن الثانية؛
	10 - تسلّم بضرورة تعزيز نظم المعلومات الوطنية، حسب الاقتضاء، في سياق التصدي لتحديات سوء التغذية وفي إطار تقيم التقدم المحرز، بهدف الحفز على اتخاذ إجراءات منسقة ومستنيرة على الصعد الوطني والإقليمي والعالمي؛
	11 - ترحب بأنشطة السنة الدولية للكينوا، 2013، التي ركزت الاهتمام على الدور الهام للكينوا، وقيمته من حيث التنوع البيولوجي والتغذية، باعتبار ذلك وسيلة لتعزيز المعارف التقليدية لشعوب الأنديز وغيرها من الشعوب الأصلية، ومساهمته في تحقيق الأمن الغذائي، وتحسين التغذية، والقضاء على الفقر، وفي التوعية بما تسهم به تلك الشعوب في التنمية الاجتماعية والاقتصادية والبيئية، وفي تبادل الممارسات الجيدة في تنفيذ أنشطة السنة؛
	12 - تؤكد ضرورة التصدي على جميع المستويات للأسباب الجذرية للتقلب المفرط في أسعار الأغذية، بما في ذلك أسبابه الهيكلية، وضرورة إدارة المخاطر المرتبطة بالتقلب المفرط في أسعار السلع الأساسية الزراعية وعواقبها على الأمن الغذائي والتغذية في العالم وعلى صغار المزارعين وسكان الحضر الفقراء؛
	13 - تؤكد أيضا ضرورة زيادة الإنتاج الزراعي والإنتاجية الزراعية على نحو مستدام على الصعيد العالمي، في الوقت الذي تلاحظ فيه تنوع الظروف والنظم الزراعية، بطرق منها تحسين عمل الأسواق والنظم التجارية وتعزيز التعاون الدولي، وبخاصة لصالح البلدان النامية، وزيادة استثمار القطاعين العام والخاص في مجال الزراعة المستدامة وإدارة الأراضي والتنمية الريفية، مشيرة إلى ما يتحقق بفضل هذه الاستثمارات والجهود المبذولة من القطاعين العام والخاص من فائدة لصغار المزارعين على الصعيد المحلي من حيث تعزيز الأمن الغذائي وتحسين نتائج التغذية؛
	14 - تشجع جميع الجهات المعنية على المشاركة في عمليات التفاوض والتشاور الشاملة للجميع الجارية داخل لجنة الأمن الغذائي العالمي لوضع وتوسيع نطاق ملكية مبادئ الاستثمار الزراعي المسؤول الذي يعزز الأمن الغذائي والتغذية، المقرر تقديمها إلى لجنة الأمن الغذائي العالمي لاعتمادها في دورتها الحادية والأربعين في تشرين الأول/أكتوبر 2014، وذلك مع مراعاة الأطر القائمة مثل مبادئ الاستثمار الزراعي المسؤول التي وضعتها منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة والصندوق الدولي للتنمية الزراعية ومؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية والبنك الدولي؛
	15 - تسلّم بضرورة زيادة قدرة إنتاج الأغذية والإنتاج الزراعي على مواجهة تغير المناخ، وتشجع على بذل جهود على جميع الصعد لدعم الممارسات الزراعية المراعية للمناخ، بما في ذلك زراعة الأحراج واستغلالها والزراعة الحافظة للموارد وخطط إدارة المياه والبذور المقاومة للجفاف والسيول والإدارة المستدامة للثروة الحيوانية، بما في ذلك اتخاذ التدابير اللازمة لتعزيز قدرة الفئات المستضعفة والنظم الغذائية على الصمود، الأمر الذي يمكن أيضا أن تترتب عليه آثار إيجابية على نطاق أوسع، مع التشديد على أن التكيف مع تغير المناخ شاغل وهدف رئيسي لجميع المزارعين ومنتجي الأغذية، ولا سيما صغار المنتجين؛
	16 - تعيد تأكيد ضرورة تشجيع وتعزيز ودعم زراعة أكثر استدامة، بما يشمل المحاصيل والماشية والغابات ومصائد الأسماك وتربية المائيات، تسهم في تحسين الأمن الغذائي والقضاء على الجوع وتتوافر فيها مقومات الاستمرار من الناحية الاقتصادية مع حفظ الأراضي والمياه والموارد الجينية النباتية والحيوانية والتنوع البيولوجي والنظم الإيكولوجية وتعزيز القدرة على مواجهة تغير المناخ والكوارث الطبيعية، وتسلم كذلك بضرورة الحفاظ على العمليات الإيكولوجية الطبيعية التي تدعم نظم الإنتاج الغذائي؛
	17 - تؤكد ضرورة تعزيز نظم الإنتاج الحيواني المستدام، بوسائل منها تحسين المراعي وخطط الري بما يتفق مع السياسات والتشريعات والقواعد والأنظمة الوطنية وتعزيز نظم إدارة المياه على نحو مستدام، والجهود المبذولة للقضاء على أمراض الحيوان ومنع انتشارها، إذ تسلم بأن مصادر رزق المزارعين، بمن فيهم الرعاة، ترتبط ارتباطا وثيقا بصحة الماشية؛
	18 - تؤكد أيضا الدور البالغ الأهمية للنظم الإيكولوجية البحرية السليمة ومصائد الأسماك المستدامة وتربية المائيات المستدامة في كفالة الأمن الغذائي والتغذية وفي توفير سبل الرزق لملايين الناس؛
	19 - تعيد تأكيد ضرورة السعي على نحو جاد إلى اتباع نهج شامل ذي مسارين لتحقيق الأمن الغذائي والتغذية يتضمن اتخاذ إجراءات مباشرة للتصدي فورا للجوع في أوساط أشد الفئات ضعفا وتنفيذ برامج متوسطة الأجل وطويلة الأجل للزراعة المستدامة والأمن الغذائي والتغذية والتنمية الريفية للقضاء على الأسباب الجذرية للجوع والفقر، بوسائل من بينها الإعمال التدريجي للحق في الغذاء الكافي في سياق الأمن الغذائي الوطني؛
	20 - تشجع على بذل الجهود على جميع المستويات لوضع تدابير وبرامج لتوفير الحماية الاجتماعية ولتعزيز هذه التدابير والبرامج، بما في ذلك شبكات الأمان الوطنية وبرامج الحماية الوطنية للمحتاجين والضعفاء، مثل برامج تقديم الأغذية والنقود مقابل العمل، وبرامج التحويلات النقدية والقسائم، وبرامج التغذية المدرسية، وبرامج تغذية الأمهات والأطفال، وتؤكد في هذا الصدد أهمية زيادة الاستثمار وبناء القدرات وتطوير النظم؛
	21 - تعيد تأكيد ضرورة التشجيع على التوسع بصورة كبيرة في البحوث المتعلقة بالغذاء والتغذية والزراعة والخدمات الإرشادية والتدريب والتعليم، وتمويلها من جميع المصادر، لتحسين الإنتاجية الزراعية والاستدامة الزراعية من أجل تعزيز الزراعة باعتبارها قطاعا رئيسيا من القطاعات المعززة للتنمية ولبناء القدرة على الصمود لضمان التعافي بشكل أفضل من آثار الأزمات والصدمات، بطرق منها تعزيز العمل الذي يقوم به الفريق الاستشاري المعني بالبحوث الزراعية الدولية بعد إصلاحه لزيادة أثره في التنمية ودعم نظم البحث الوطنية والجامعات ومؤسسات البحوث الرسمية، وتشجيع نقل التكنولوجيا بشروط متفق عليها، والتبادل الطوعي للمعارف والممارسات والبحوث من أجل التكيف مع تغير المناخ والتخفيف من حدته وتحسين إمكانية الحصول بشكل منصف على نتائج البحوث والتكنولوجيات بشروط متفق عليها على الصعد الوطني والإقليمي والدولي، مع إيلاء الاعتبار الواجب لحفظ الموارد الوراثية؛
	22 - تدعو إلى سد الفجوة بين الجنسين في الحصول على الموارد الإنتاجية في مجال الزراعة، في الوقت الذي تلاحظ فيه مع القلق أن الفجوة بين الجنسين لا تزال قائمة فيما يتعلق بموارد ومدخلات وخدمات كثيرة، وتؤكد ضرورة بذل وتعزيز الجهود الرامية إلى تمكين المرأة، ولا سيما المرأة الريفية، وإلى معالجة حاجياتهن وحاجيات أسرهن من الغذاء والتغذية، وكفالة تمتعهن بمستويات معيشة ملائمة وتهيئة ظروف عمل لائقة وتمكينهن من الوصول إلى الأسواق المحلية والإقليمية والعالمية؛
	23 - تدعو الحكومات والمنظمات الدولية إلى أن تعزز، حسب الاقتضاء وبالتعاون مع التعاونيات والمنظمات التعاونية، نمو التعاونيات الزراعية وشبكات المزارعين، عن طريق تيسير إمكانية الحصول على التمويل الميسر والتشجيع على اتباع تقنيات الإنتاج المستدامة والاستثمار في الهياكل الأساسية الريفية والري، وعن طريق تعزيز آليات التسويق ودعم مشاركة المرأة في الأنشطة الاقتصادية؛
	24 - لا يزال يساورها بالغ القلق إزاء تكرار حالات انعدام الأمن الغذائي ونقص التغذية في مناطق مختلفة من العالم واستمرار تأثيرها سلبا في الصحة والتغذية، وبخاصة في القرن الأفريقي ومنطقة الساحل، وتؤكد في هذا الصدد الضرورة الملحة لبذل جهود مشتركة على جميع المستويات للتصدي لهذا الوضع بطريقة متسقة وفعالة؛
	25 - ترحب بالإعلان عن خريطة الطريق الإقليمية في إطار مبادرة التحالف العالمي لزيادة القدرة على الصمود في منطقة الساحل، وتؤكد ضرورة تحسين التآزر والاتساق والفعالية في مبادرات زيادة القدرة على الصمود على صعيد المنطقة، بما في ذلك ضرورة الربط بين إجراءات الطوارئ والإغاثة وبين الاستراتيجيات والبرامج الأطول أجلاً الهادفة إلى التصدي للأسباب الجذرية لأزمات الغذاء، بهدف بناء قدرة الفئات المستضعفة من سكان منطقة الساحل على الصمود؛
	26 - تلاحظ التحديات التي تواجه الشعوب الأصلية في سياق الأمن الغذائي والتغذية، وتهيب في هذا الصدد بالدول أن تتخذ إجراءات خاصة لمكافحة الأسباب الجذرية لارتفاع مستويات الجوع وسوء التغذية لدى الشعوب الأصلية أكثر من غيرها؛
	27 - تسلّم بما للشعوب الأصلية وصغار المزارعين ونظمهم التقليدية للإمداد بالبذور من دورٍ في الحفاظ على التنوع البيولوجي والأمن الغذائي؛
	28 - تسلّم أيضا بالإسهام الذي قدمته حتى الآن نظم الإنذار المبكر، وتؤكد ضرورة تعزيز موثوقية هذه النظم وآنيتها على الصعد الوطني والإقليمي والدولي، مع التركيز على البلدان قليلة المنعة بوجه خاص في مواجهة الارتفاع المفرط في الأسعار وحالات الطوارئ الغذائية؛
	29 - تسلّم كذلك بأهمية توافر معلومات آنية دقيقة شفافة للمساعدة على التصدي للتقلب المفرط في أسعار الأغذية، وتلاحظ المبادرات العالمية والإقليمية التي تشمل نظام معلومات الأسواق الزراعية ومنتدى الاستجابة السريعة التابع له اللذين تستضيفهما منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة ونظام معلومات الأمن الغذائي التابع لرابطة أمم جنوب شرق آسيا وبرنامج تبادل معلومات الأمن الغذائي لآسيا والمحيط الهادئ، وتحث المنظمات الدولية والجهات الفاعلة في القطاع الخاص والحكومات على المشاركة في هذه المبادرات وعلى كفالة العمل على نشر مواد إعلامية آنية عالية الجودة عن أسواق الأغذية؛
	30 - تسلّم بأهمية المبادرات الملموسة الرامية إلى تحسين الحماية المكفولة لأكثر الفئات ضعفاً من تقلب الأسعار المفرط عن طريق استراتيجيات إدارة المخاطر وأدواتها وآلياتها، من قبيل المشروع التجريبي الذي تقوده الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا الرامي إلى توفير احتياطي غذائي محدد الأهداف لحالات الطوارئ الإنسانية على الصعيد الإقليمي؛
	31 - تشدد على ضرورة إعادة تنشيط قطاعي الزراعة والتنمية الريفية، وبخاصة في البلدان النامية، بطريقة مستدامة اقتصاديا واجتماعيا وبيئيا، وتؤكد أهمية اتخاذ الإجراءات اللازمة لتلبية احتياجات المجتمعات المحلية الريفية على نحو أفضل بطرق منها تعزيز إمكانية حصول المنتجين الزراعيين، وبخاصة صغار المنتجين والنساء والشعوب الأصلية ومن يعيشون أوضاعا هشة، على الخدمات الائتمانية وغيرها من الخدمات المالية وتعزيز فرص وصولهم إلى الأسواق وضمان حيازتهم للأراضي وتوفير الرعاية الصحية والخدمات الاجتماعية والتعليم والتدريب والمعارف لهم وحصولهم على التكنولوجيات الملائمة الميسورة التكلفة لأغراض منها ضمان كفاءة الري وإعادة استخدام مياه الصرف الصحي المعالجة وجمع المياه وتخزينها؛
	32 - تحث الدول الأعضاء والمنظمات الدولية على اتباع سياسات واستراتيجيات تحسن أداء الأسواق الوطنية والإقليمية والدولية وتكفل وصول الجميع إلى تلك الأسواق على قدم المساواة، ولا سيما صغار المزارعين والمزارعات من البلدان النامية، وتلاحظ أهمية وضع تدابير خاصة غير مشوهة للتجارة تتسق مع قواعد منظمة التجارة العالمية من أجل إيجاد حوافز لصغار المزارعين في البلدان النامية لتمكينهم من زيادة إنتاجيتهم ومن المنافسة على قدم المساواة مع غيرهم في الأسواق العالمية للأغذية، وتحث الدول الأعضاء على الامتناع عن اتخاذ تدابير لا تتماشى مع قواعد منظمة التجارة العالمية وتضر بالأمن الغذائي على الصعد العالمي والإقليمي والوطني؛
	33 - تؤكد أن إقامة نظام تجاري عالمي متعدد الأطراف منفتح غير تمييزي منصف يستند إلى قواعد من شأنه أن ينهض بالزراعة والتنمية الريفية في البلدان النامية ويسهم في تحقيق الأمن الغذائي العالمي، وتحث على أن تشجع الاستراتيجيات الوطنية والإقليمية والدولية مشاركة المزارعين، ولا سيما صغار المزارعين، بمن فيهم النساء، في الأسواق المجتمعية والوطنية والإقليمية والدولية؛
	34 - ترحب بالدعوة إلى عقد المؤتمر الوزاري التاسع لمنظمة التجارة العالمية في بالي، إندونيسيا، في الأسبوع الأول من كانون الأول/ديسمبر 2013؛
	35 - تؤكد ضرورة إزالة القيود المفروضة على الصادرات من الأغذية وإلغاء الضرائب الباهظة على الأغذية التي يشتريها برنامج الأغذية العالمي لأغراض إنسانية غير تجارية وعدم فرض هذه القيود والضرائب في المستقبل؛
	36 - تؤكد أيضا ضرورة مواصلة تعزيز التعاون بين منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة والصندوق الدولي للتنمية الزراعية وبرنامج الأغذية العالمي واللجان الإقليمية وجميع كيانات منظومة الأمم المتحدة المعنية الأخرى وغيرها من المنظمات الحكومية الدولية والمؤسسات المالية الدولية والمؤسسات التجارية والاقتصادية الدولية، وفقا لولاية كل منها، من أجل زيادة فعاليتها، وضرورة تعزيز التعاون مع المنظمات غير الحكومية والقطاعين العام والخـــاص على دعم وتعزيـــز الجهود المبذولــة من أجل تحقيق التنمية الزراعية المستدامة والأمن الغذائي والتغذية؛
	37 - تؤكد كذلك ضرورة الحد بقدر كبير من الفاقد من الأغذية بعد الحصاد وغير ذلك من الفاقد والهدر في الأغذية عبر جميع حلقات سلسلة الإمدادات الغذائية، بوسائل منها زيادة التشجيع على اتباع ممارسات الحصاد المناسبة وتجهيز المنتجات الغذائية الزراعية وتوفير المرافق المناسبة لتخزين الأغذية وتعبئتها، وتشجيع أنماط الاستهلاك المستدام؛
	38 - تسلّم بالدور المهم والطابع الشامل للجنة الأمن الغذائي العالمي باعتبارها جهازا رئيسيا يعنى بمعالجة مسألة الأمن الغذائي العالمي والتغذية؛
	39 - تشجع على بذل جهود دولية وإقليمية ووطنية لتعزيز القدرة الإنتاجية للبلدان النامية، وبخاصة صغار المنتجين فيها، بوسائل منها تحسين أداء الأسواق والتخزين والهياكل الأساسية الريفية والبحوث والممارسات في مرحلة ما قبل الحصاد وبعده، من أجل زيادة الإنتاج وإنتاجية المحاصيل الغذائية وتحسين جودتها التغذوية والترويج للممارسات المستدامة في الأنشطة الزراعية لما قبل الحصاد وبعده؛
	40 - تشجع أيضا البلدان على إيلاء الاعتبار الواجب لنشر المبادئ التوجيهية الطوعية للإدارة المسؤولة لحيازة الأراضي ومصائد الأسماك والغابات في سياق الأمن الغذائي الوطني، وعلى التعريف بهذه المبادئ وتنفيذها، بصيغتها التي أقرتها لجنة الأمن الغذائي العالمي في 11 أيار/مايو 2012؛
	41 - تتطلع إلى تنفيذ الاحتفال بالسنة الدولية للزراعة الأسرية في عام 2014، وتسلّم بالدور الهام الذي يمكن للزراعة الأسرية وزراعة الحيازات الصغيرة الاضطلاع به في توفير الأمن الغذائي والحد من سوء التغذية والقضاء على الفقر في سياق العمل على تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيه الأهداف الإنمائية للألفية؛ وتؤكد أهمية الاستراتيجيات الإنمائية للزراعة الأسرية وزراعة الحيازات الصغيرة، حسب السياق، وتدعو الدول الأعضاء ووكالات الأمم المتحدة ومنظمات المزارعين والشركاء الآخرين إلى ضم الجهود لكفالة الاحتفال الناجح بالسنة الدولية؛
	42 - تعيد تأكيد الالتـزامات المقطوعة ببذل كل جهد ممكن لتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية بحلول عام 2015 دعما للبلدان النامية، ولا سيما أكثرها تأخرا عن الركب، ولتحقيق الأهداف الأكثر بعدا عن المسار المحدد، وصولا إلى تحسين حياة الناس الأشد فقرا؛
	43 - تشجع الدول الأعضاء وجميع الجهات المعنية الأخرى على إيلاء الاعتبار الواجب للتنمية الزراعية والأمن الغذائي والتغذية عند إعداد خطة التنمية لما بعد عام 2015؛
	44 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين تقريرا عما يستجد من تطورات تتصل بالمسائل التي سلط هذا القرار الضوء عليها؛
	45 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسعة والستين البند المعنون ”التنمية الزراعية والأمن الغذائي والتغذية“.

